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L' UNITA

LE MENOKIE DI PODVOISKI SULLA RIVOLUZIONE D’OTTOBRE '

L ultimo attacco di Kerenski

Gli junkers occupano la tipografia dei giornali bolscevichi ma ne sono cacciati dai soldati
di Lituania - L’appello lanciato dal Comitato militare yivoluzionario

del reggimento

Nicola Podrvoiski. nelle
sue memor:e sulla rivolu-
zione d'ottobre, ha fin qui
descritto i preparativi del-
l'insurrezione. Sicmo or-
mai al primo svolgersi
dello scontro armato che
culminerd nell'ussalto al
Palazzo d'inverno. La
narrazione purte dal quat-
tro novembre 1917 e se-
gue lo svolgersi dell'in-
surrezione ora per ora,
fino alla giornata del
6 novembre.

Nella notte dal 22 (4
novembre) al 23 ottobre
(5 novembre) le matto-
nelle di ghisa degh -
mensi corridoi dello Smol-
ny cominciarono a essere
calpestate dagli stivali
delle guardie rosse.

I reparti dei quartieri
Vyborg, Petrogradski e¢
Vtoroi Gorodskoi occupa-
rono il pian terreno e il
primo p1ano. Vennero

Smolny, Stato Maggiore
della rivoluzione. Colloca-
ti i posti di guardia allo
esterno, istallati i nidi di
mitragliatrici e piazzati i
cannoni leggeri {ra le co-
lonne, le guardie rosse, i
marinai da sbarco e i sol-
dati del reggimento di Li-
tuania prendono i loro po-
sti neij locali del Soviet. Ci
sono anche i rappresen-
tanti delle principali fab-
briche e di tutti i repar-
ti militari, chiamati per
mantenere un contatto di~
retto col Comitato mili-
tare rivoluzionario. Anche

loro sono abbastanza nu-
merosi, circa 800...
Quella notte si videro

per I'ultima volta Ckheidze
e Dan, i capi menscevichi
del Comitato esecutivo
centrale di tutta la Rus-
sia, che fuggivano smar-
rnti col volto contratto

sognava provvedere ai ri-
fornimenti alimentari di
Pietrogrado durante lin-
surrezione, ai trasporti e
a numerose altre esigenze.

Si presentavano inin-

 terrottamente sempre nuo-

vi venuti per ricevere or-
dini, istruzioni e consigli.
Si fece venire anche il co-
mando della Guardia ros-
sa cui fu affidato l'inca-
rico di attuare l'ordine
del Comitato militare ri-
voluzionario di  armare
tutta la classe operaia i
Pietrograda. Arrivavano
continuamente i comnus-
sari che avevamo inviato
nei depositi d’armi ¢ dar-
tiglieria e in varie ammi-
nistrazioni. Tutti i depo-
siti erano gia sotto il con-
trollo dei compagni delle
cellule dell’Organizzazio-
ne militare e dei soldati

erano stati iilasciati die-
tro cauzione.

Il Comitato militare ri-
voluzionario ordino al reg-
gimento di Lituania di
cacciare gli allievi uflicia-
li dalla tipografia e di as-
sicurare la pubblicazione
dei giornali. Venne invia-
ta sul posto un'autoblinda
con i rinforzi. Gli allievi
ufliciali  vennero cacciati
dalla tipografia, i giornali
furono stanipati e ben pre-
“to circolarono fra eli ope-
ral e i soldati.

Il Conmutato  indirvieso
immediatamente agh ope-
rai, ai soldati e a tuttr i
lavoratori 1l seguente ap-
pello:

«Soldati! Operai!

Cittadini!

I nemici del popolo so-
no  passati - all’'offensiva
questa notte. 1 kornilovi-
st1 del Quartier generale

6 novembre 1917: a Pictroburgo gli operal presidiano gli acces
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alla citta per impedire I'arrivo det reparti fedeli a Kerenski

piazzate le mitragliatrici.
Sulle scale si collocarono
grandi casse piene di fu-
cili e di cartucce; sui gra-
dini rimbalzarono le ruo-
te delle pesanti <Maximo.

Qua e 1la si formarono
delle file: erano gli ope-
rai delle fabbriche che ve-
venivano a prendere le ar-
mi. Sei autoblinde condot-
te dai soldati bolscevichi
dello squadrone autoblindo
entrarono nel portone e si
schierarono in ordine di
combattimento.

Passa un battaglione di
guardie rosse che ha l'in-
carico di proteggere lo

dalla paura. Nessuno si
occupd pia di loro: erano
cenci da buttar via.

Il Comitato militare ri-
voluzionario, che sedeva
in permanenza nella stan-
za n. 85, emanava appelli,
diramava ordini e dispo-
sizioni, metteva a punto
gli ultimi preparativi per
lo scontro decisivo. Oltre
a tutto cio che riguardava
direttamente l'insurrezio-
ne, si dovevano risolvere
-ari altri problemi molto
importanti che in un mo-
do o nell’altro erano lepa-
ti all'insurrezione e ne as-
sicuravano il successo: bi-

LENIN SCRIVE AL COMITATO CENTRALE

“Ogni temporeggiamento
equivale alla morte,

Ecco il testo della let-
tera scritta da Lenin &i
membri del Comitato cen-
trale, 11 6 novembre 1917:

Compagni!

Scrivo queste righe la
sera del 24 (6 novembre -
n.d.r.) mentre la situazione
é estremamente critica. E
piit chiaro della luce che
ogni temporeggiamento
nell’insurrezione, oggi, si-
gnifica reramente la morte.
Con tutta la mia energid
mi sforzo di convincere i
compagni che tutto ¢ ogai
sospeso a un filo. che le
questioni all’ordine del
giorno non possono cssere
decise n¢ da conferenze,
né da congressi (neppure
dal Congresso dei Soviet),
ma possono essere decise
solo dai popoli, dalle mas-
se, daila lotta delle masse
armate.

L aggressione dei bor-
ghesi seguaci di Kornilov
e leliminazione di Ver-
khorski dicono che non si
puoé aspettare. Bisogna a
ogni costo questa sera. que-
sta notte, arrestare il go-
verno, dopo arer disarmato
gli allier: ufficiali (ed
arerli sconfitti, se resisto-
no). ecc.

Non é ptu possibile aspet-
tare! Si puo perdere tutto!

La presa immediata del
potere significa: difesa del
popolo (non di un congres-
so. ma del popolo, e soprat-
tutto dell’esercito e dei
contadini) contro il gorer-
no korniloriano che ha
cacciato Verkhorski e tra-
mato una seconda congiu-
ra Korniloc.

Chi dece prendere i1l po-
tere?

Questo nmon ha impor-
tanza, in questo momento:
lo prenda il Comitato rivo-
luzionario militare o <qual-
siasi altro organo . il qua-
le dichiarera dit roler con-
segnare il potere solo ar
reri rappresentant:t degl
#nteressi del popolo, degli
interessi dell’esercito (pro-
posta immediata di pace),
degli interessi dei conta-
dini (la terra dere essere
immediatamente presa, la

proprieta privata abolita),
degli interessi degli affa-
mati.

Tutti { rioni, tutti i reg-
gimenti, tutte le forze de-
vono esscre immediata-
mente maobilitati ¢ devono
inpiare subito delegazioni
al Comitato rivoluzionario
militare ¢ al C.C. bolsce-
rico, esigendo imperiosa-
mente che il potere non sia
lasciato a Kerenski ¢ com-
pagni fino al 25 (7 no-
rembre). in nessun caso, in
nessun modo, la faccenda
derve essere assolutamente
decisa questa sera o que-
sta notte.

La storia non perdone-
rebbe il temporeggiamento
ai riroluzionari che posso-
no rvincere oggi (e vince-
ranno certamente o0ggi),
ma rischierebbero di per-
dere molto, di perdere tut-
to domani.

Prendendo il potere og-
gi, non lo prendiamo con-
tro i Societ, ma per i So-
tiet.

La presa del potere sara
opera dell'insurrezione: lo
scopo politico lo si preci-
sera dopo.

Sarebbe nefasto o for-
malistico aspettare la rota-
cione incerta del 25 otto-
bre. I popolo ha il diritto
e il dorere di risolrere tali
questioni con la forza e
non con i voti; il popolo ha
il diritto e il dovere di di-
rigere nei momenti critici
i propri rappresentanti. an-
che t migliori e non atten-
derli.

La storia di tutte le ri-
roluziont U'ha prorato ¢ i
riroluzionari che lasciasse-
ro sfuggire il momento. pur
sapendo che la salvezza
della ricvoluzione, la pro-
posta di pace, la salrezza
di Pietrogrado., il mezzo
per rincere la carestia, il

passaggio della terra at con-

tadini, dipendono da loro.
commetterebbero 1l pin
arande delitto.

Il gorerno esita. Bisogna
finirlo. ad ogni costo.

Ogni temporeggiamento
nell’azione equicale alla
morte.

LENIN

rivoluzionari che si
no schierati con loro.

In quel giorno il Comi-
tato ebbe molto da fare
per assicurare la protezio-
ne di grandi aziende come
Ia fabbrica Obukhov, la
fabbrica Putilov, la Fab-
brica di cartucce, la Fab-
brica di tubi, I'acquedotto,
le centrali elettriche. la
Officina del gas e altre
contro eventuali tentativi
controrivoluzionari di far-
le saltare.

11 23 ottobre (5 novem-
bre) e nella notte dal 23
(5 novembre) al 24 (6 no-
vembre) 11 Governo prov-
visorio proclamo lo state
di emergenza in tutte le
Scuole militari di Pietro-
erado e comincio a far af-
fluire nella capitale gli al-
lievi ufliciali da Peter-
hof, Gatcina. Oranien-
baum. Pavlovsk e persino
da Kiev. Gli allievi ufli-
ciali (gli junkers) arriva-
ti da Peterhof furono di-
slocati nel Palazzo d’In-
verno. divenuto la sede del
Governo provvisorio. La
protezione del Palazzo di
Inverno fu anche raffor-
zata con reparti di allievi
ufliciali delle scuole mili-
tari di Mikhailovskoie, di
Pavlovsk e di altre scuole.
I marinai dell’c Auroras
e della seconda flotta del
Baltico. di guardia al Pa-
lazzo d’Inverno. rifiutaro-
no di prestare servizio e
furono sostituiti dagli al-
Iievi ufliciali. Davanti al
Palazzo d’Inverno venne
praszata una batteria in-
viata dalla Scuola d arti-
ghena di Mikhaitlovskoie.
Sulla piazza prospiciente il
Palazzo presero posizione
alcune autobhinde nglesi
con personale inglese.

Il Governo provvisorio
chiese al Quartier generale
del comandante supremo
di affrettare l'invio de!
corpo d'armata, cui gia n
precedenza era stato asse-
gnato il compito di schiac-
ciare il movimento rnivolu-

cra-

. zionarno di Pretrogrado do-

po 1l previsto ritiro delle
truppe nivoluzionane dalla
capitale.

Il giorno dopo il Gover-
no Kerenski tento chia-
ramente di passare all'of-
fensiva.

Nelle prime ore del
mattino del 24 ottobre (6
novembre) 1] Comitato mi-
litare rivoluzionario fu in-
formato dalla tipografia
dei  giornali  bolscevichi
Raboci put (11 cammino
operaio) e Soldat (Il sol-
dato) che un reparto di
allievi ufliciali aveva oc-
cupato la tipografia e ave-~
‘a fatto sospendere il la-
voro. La tipografia correva
il pericolo di essere deva-
stata. Il governmo annuncio
che era stato spiccato il
mandato di cattura contro
i redattori dei giornali bol-
scevichi e contro gli au-
tori degli articoli che ave-
vano fatto appello all'in-
surrezione. Frattanto era
stato ordinato al procura-
tore della Corte giudizia-
ria di arrestare immedia-
tamente tutti i bolscevichi
che avevano partecipato al
movimento di luglio ed

tentano di far affluire dai
dintorni gli allievi uflicia-
li e i battaglioni d'assalto.
Gli allievi ufliciali di Ora-
nienbaum e i reparti d'as-
salto di  Tsarskole Seld
hanno rifiutato di inter-
venire. Si progetta un col-
po a tradimento contro il
Soviet dei deputati ope-
rai e soldati di Pietrogra-
do. 1 giornali Raboci put
e Soldat sono stati chiusi;
alla tipografia sono stati
apposti 1 sigilli. L'azione
der cospiratori controrivo-
luzionari e diretta contro
il Congresso dei Soviet di
tutta 1a Russia alla vigilia
della sua apertura, contro
I’'Assemblea costituente e
contro il popolo.

Il Soviet dei deputati
operai e soldati di Pre-
trogrado assume la dife-
sa della rivoluzione. 1l
Comitato Mlilitare Rivo-
luzionario dirige le ope-
razioni per far fronte al-

I'assalto  dei  cospiratori.
Tutta la guarnigione e
tutto il proletariato di

Pietrogrado =ono pronti a
infhggere un colpo mici-
diale ai nemici del po-
polo ».

Oltre a mobilitare le
masse, era necessiario
prendere anche misure or-
ganizzative per protegge-
re Pietrogrado rivoluzio-
naria contro tentativi dal-
I'esterno. 1 24 ottobre
(6 novembre) il Comita-
to diramo il seguente or-
dine per meszo dell’'emit-
tente radiotelearafica del-
I'e Aurora»:

1) La zuarmigione che
presidia gli accessi a Pie-
trogrado deve tenersi in
pieno assetto di combatti-
mento.

2) Nelle stazioni deve
essere intensificata la vi-
gilanza.

3) Tenere

lontano da

Pietrogrado ogni reparto
militare di cui non si co-
nosca l'attegpiamento ver-
so gli avvenimenti odier-
ni. Incontro a ogni repar-
to bisogna mandare al-
cune decine di agitatori,
i quali devono spiegare ai
soldati inviati a Pietro-
grado che li si vuole aiz-
.zare contro il popolo.

I convogli di kornilovisti,
se non ascolteranno le no-

stre  esortazioni, devono
essere  trattenuty con  Ia
forsa. Bisogna avire con

naorosa cauntela e, dove si
rende  necessario, impie-
gare la forza.
Comunicare immediata-
mente al Comitato  Mili-
tare Rivoluzionario pres-
so  I'lstituto Smolny  di
Pietrogrado tutti gh spo-
stamenti di truppe e in-
viare al Comitato rappre-
sentanti dei Soviet locali e

dei comatati di reggimen-
to per stabilive un con-
tatto.

I Soviet devono  ri-
manere it amo per-
nanenza.

La radio rese 1t primo
servizio ai bolscevichy, che
unirono i soldatt e gli
vperai delle ferrovie per

impedire i
di truppe
Pietrogrado.

trasferimenti
dal fronte di
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LONDRA — Marihta Lindal, la bella finlandese dictottenne che ha vinto recentemente il
titolo di Miss Mondo, ha dovuto ora ricorrere alle artl di un
inferiori sono state infatti provate duramente dalla lunga serie dl esibiziont ¢ di sfllate

pedicure: le sue estremitd

N ANNO DOPFPO I FATTI DELLPOTTOIBRIE

Alla ricerca del nuovo
nella campagna ungherese

Visita a Kecskemet, celebre per la sua frutta, la sua grappa, i costumi della sua gente - Gruppi di
canto e danza in gara - Come ¢ divisa la terra tra aziende di Stato, cooperative e contadini individuali

{Dal nostro corrispondente)

BUDAPLEST. ottobre

Il primo incontro con la
campagna ungherese  sor-
prende per un contrasto. In
parte il contrasto € ovvio
tra una grande citta — una
vecchia citta, con la sua sto-
ria, con una suq cronaca in-
tima, con la sua folla spesso
inespressiva e spesso social-
mente anonima — ¢ il pae-
saggio contadino, pite chiaro.
piu fucile da camre. Ma ¢

anche — questo lo si vede
immediatamente — qualche
cosa di pin.

Qui il nuovo di questi

dodicti anni ¢ dovunque: ne-
gli uomint e nelle cose; ha
decisamente soverchiato il
passato le cui sopravvivenze
pitt evidenti sono quelle vi-
vissime della tradizione po-
polure ¢ del folklore. Questo
¢ il contrasto che mi ha col-
pito per la prima volta al-
cunt giorm fa arrivando a
Keeskemet, unag cittadina di
80.000 abitanti, capoluogo
della provincia di Bacs-Ki-
skun, per assistere alle ma-
nifestazioni contadine in pro-
gramma per la festa che la
Ungheria conosce come «¢le
giornate cclebris. L’agget-
tiro «celebre > accompagna
inseparabilmente il nome di
Kecskemet: celebre é la frut-
ta di questa zona. cclebre ¢
la sua grappa, celebri i co-
stumi della gente contadina
dei dintorni e t suoi tesori
di arte popolare. Tutt’intor-
no si cstende Ualfold la
< grande pianura » unghere-
se punteggrata di laghi che
abbraccra le terre fra il Da-
nubio ¢ 1l Tibisco.

Una festa popolare

Da Budapest a Kecskemet
ci sono poco pin di quaranta
chtlometrr che la « Consul »
dt un colicqga francese ha
percorso in fretta ma non
abbastanza per consentirci di
assistere all’assemblea con-
tadina in programma. Il co-
mizin, preannunciato da una
lunga fila di motociclette ¢

Sucecesso a Londra
delle “Notti bianche,

Il regista Luchino Visconti e Vattore Marcello
Mastroianni presenti alle proiezioni del film

LONDRA, 22. — Nel qua-,
dro del Festival internazio-|
nale cinematografico orga-!
mizzato dal settimanale Sun-,
day Trmes. in collaborazione
con I'Istituto britannico del
cinema, ¢ stato presentatoi
I'ultimo film di Luchino Vi-!
sconti: Le notty bianche. :

La prima proiezione, del
film, cui sono intervenuti,
oltre. a Visconti e al prota-
gonista Marcello Mastroian-
ni. il direttore generale del-
I’'Unitalia dottor Bozzini e
vane personalita del cinema
italiano e britannico. é stata
aperta al pubblico: altre due
proiezioni di quello sono sta-
te riservate ai membri del
National Film Theatre, la
sala dell'lstituto del film bri-
tannico dove ha luogo il fe-
stival.

Le notti bianche ha avuto

un brillante successo. Vivis-

r

simi applausi hanno accolto
il regista 1taliano e Mastro-
ianni.

Danneggialo a lvrea
un antico ponie remano

IVREA. 22 — L antichissimo
ponte sulla Dora, costruito dai
Salassi e nifatto dai Romani.
e stato gravemente danneggiato
stamane da un autotreno cari-
co di lingotti di acciaio.

11 veicolo. proveniente da
Aosta, per 'improvvisa rottura
dei frani. sbandava e demoliva
ben venticinque metri del pa-
rapetto del ponte, che ¢ mo-
numento nazionale.

Gli autist1 Francesco Galbus-
sera ed Fugenio Fumagally so-
no riusciti a fermare l'autotre-
no prima che questo superando

il parapetto., precipitasse nel
vuoto.

UNGHERIA — Contadine del villaggio di Harkany

di  biciclette parcheggiate
sotto gli alberi, stava gia dis-
solvendost nella festa popo-
lare; la folla era raccolta at-
torno ad un palco pavesato
con bandiere rosse e trico-
lori  alternate. sormontate
dallo stemma civico con una
figura dr ariete rampante.

I panni degl spettatori an-
davano dall’abito della festa
al costume regionale: panta-
loni ner: attillati terminanti
in lustrt stivali, giacche mul-
ticolort. Un lungo applauso
¢ le nnte dell'inno nazionale
sunnato da una banda con-
tadina hanne salutato le ul-
time parole dell’oratore, il
rice primo ministro Antal
Apra. Subitn dopo, sullo stes-
sa palco. gruppi di giovani
¢ di ragazze si1 sono alter-
nati in uno spettacolo di dan-
¢ e di canti. Una delle ra-
qazze presenlava ogni grup-
pn: il complesso della fat-
toria di Stato tale, della tal
cooperativa. del tal rillag-
gio. Erano per lo piu giova-
nissimi, ma i loro costumi ¢
gli stessi passi delle loro
danze sul pacimento di le-
ano del palco rappresenta-
rano, ct ¢ stato detto, gli
autentici tesori del piu an-
tico folklore. Le aziende a-
gricole passarano su quel
palco attrarerso quelle dan-
zc, attrarverso lentusiasmo
deglt interpreti e degli spet-
tatori, quali comunitd@ non
soltanto cconomiche ma di
cultura. Ce lo dicera Uim-
pegno con cui i contadini.
giorani e recchi, cantarano
cori di Kodaly e di Bach.

Il rillaggio-esposizione dei
prodotti agricoli nel quale
ci siamo inoltrati poco dopo
era lo specchio di una cam-
pagna ricca ¢ florida, un po’
la patente delle ¢ celebrita»
di cui diceco all’inizio: una
specie di paese delle mera-
viglie, una rassegna di pro-
dotti senza confronto: coco-
meri enormi, pere e¢ mele

sp'endide, grappoli d'uva ec-
vezronalt, granoturco in gi-
gantesche pannocchie, oche
c polli a centinara che arro-
steano, su lunghissimi spie-
dr, siaila brace di cucine al-
Uaria aperta.

i/n confronto c’era in real-
ta cd era quello tra le azien-
de produttrici ognuna delle
il esponera con fierezza.
acconio ai prodotti allineati
negli sionds, le sue creden-
stali. I’na specie di gara fra
1 45.000 contadini che dodici
anni fu ebbero la terra in
qucsty distretto e che ogai
la 1ae-'ravio per un terzo cir-
ca ncl settore socialista (a-
siende Ji Stato e coopera-
tire). il resto individual-
mente.

Rassegna istruttiva

C'era a RKecskemet anche
una < Mostra della contro-
riroluzione » che ci ha inte-
essato orriamente per quan-
to si riferiva a questa pro-
vincia. Ma la rasscqna. al-
lestita in poche sale di un
palazzo di un quarliere cti-
cinn, era quasi interamente
dedicata agli arrentmenti di
Budapest ad uso di un pub-
blico che It connsce snlo in-
direttamente. Sut farti del
luogn c’erano poche foto:
quelle di alcuni capt contro-
rivoluzionari (gentle venuta
da Budapest, « decclassati»
della zona ed ex gendarmi
hortisti) che si posero alla
testa di bande armate; quel-
la del casolare. che fu tea-
tro di un eccidio; quella di
una folla muta ai funerali
delle rittime. E ancora U'im-
magine, ingrandita da una
foto per tessera. di un ra-
gazzo di qui che ¢ra a Buda-
pest per il serrizio mil:itare
e che fu trucidato in quelle
giornate.

I contadini con cui ebbia-
mo parlato piu tardi sulle
terre della fattoria di Stato

di Felsobabad, non lontano
da Kecskemet, non avevano
da dirci molto di pia; I'Ot-
tobre era stato < una sorpre-
sas; non che non avesscero
motivo di malcontento: nel
loro caso, la questione dei
salari ¢ quella delle conse-
gne obbligatorie di parte dei
prodotti della loro terra in-
dividuale. Ma nessuno pen-
sava di ricorrere alle armi
per cambiare le cose; soprat-
tutto nessuno desiderarva ve-
derle cambiare nel senso di
un ritorno al passato. Oggi.
i loro salari sono buoni, spes-
so pari e talvolta magaiori
di quelli degli operai qua-
lificatt nell'industria, e per
di pin integrati da vantaggi
come la mensa, la assegna-
ztone di viveri e capi di be-
stiame, t premt straordinari.
Quanto alle consegne obbli-
gatorie. esse sono stale abo-
lite.

Alte e hasse maree

Abbiamo visto dopo
questo primo incontro — le
terre e le case det contadini
in altre provincie, ed era
sempre chiara anche a
non aver conosciuto tl < con-
tadino-mendicante » del vec-
chio regime — la portata
delle trasformazioni cui le
riforme hanno aperto la via
I contadini — sia quelli delle
aziende socialiste sia it col-
tiratori direttt — hanno ca-
se, molto spesso, agiate, ben
arredate, con proruviste, at-
trezzt, bestiame. pesanti tute
apattate per Uinverno. Spes-
so i loro figlt sono a Buda-
pest nelle scuole superiori o
all’Universita.

Nel scttore socialista, i
guadagni sono maaggqgiori, 1l
iaroro piit facile. Se molti
preferiscono restarne fuori,
cin st deve, in qgenere, alla
tradizione individualista del-
la gente di campagna. Per
la stessa ragione. le casette
basse ad un piano sono la
norma; ognuno ruole la sua,
fino al tetto, tutta per sé.

L'avanzata del settore so-
cialista ha conosciuto, negl
ultimi anni. le alte e le basse
maree. Dapprima ci fn la
crescita oltre it lumiti natu-
rali, oitenuta talvolta attra-
rerso le illecite pressioni,. che
il C.C.del recchio Partito dei
lavoratori critico nel "53. Pot
renne. eon la deformazione
revistonista di quelle criti-
che. un ripiegamento gene-
rale. Infine. nell’ottobre-no-
rembre dello scorso arno. la
nresstane rviolenta della con-
trorivoluzione.

E’ eridentemente signifi-
catiro che. dopo I'Ottobre.
aranzata sia ripresa. e con-
tinui nel rispetto del prin-
cipto della adesione rolon-
tarta ¢ nel quadro di una
politica di amuto anche ai
contadini indiriduali. Se per-
mangono difficolta, intralct
burocratici. incomprensioni,
si chiede agli stessi conta-
dini di identificare e correg-
gere il difetto, ¢« meglio di
qualsiasi funzionario inviato
da Budapest». E' questo il
senso del discorso che \ntal
Apro te:aerva sulla piazza Jdt
Keceskemet, e di quelli che
st tengono ogni domenica tn
decine di altri centri.

ENNIO POLITO

Notiziario

di libreria

Leggere i classici

Se, per con:uetudine, le no-
stre note di critica letteraria si
riferiscono per lo piit alla pro-
duzione J'oggi, costituende una
sorta di commento continuo alle
cronache della letteratura ita-
liana, non é perdo detto che si
debba trascurare I'attivita edito-
rinle dedicata alle opcere degli
scerittori classici. Una cultura vi-
va non pué staccare la produzio-
ne nuova dalle possibilita di let-
tura che si offrono per le opere
degli scrittori del passato. Let-
tura di esse, e aiuto alla lenura.

Ecco intanto, nella ricorrenza
del cinquantenario carducciano,
una interessante iniziativa del-
I'editore San<oni, che ripropone,
in questo senso, una gloriosa
collezione di elassici italinni com.
mentati: si tratta di una col-
lana che fu fondata nel 1889
~otto la direzione del Carducci e
netla quale apparvero i libri
fondamentali, che per decenni
hanno fatto parte della « cartel.
lan di ogni ~colurg italiano. Lan-
franco Carenti ha scelto, dal ca-
taloge ricchi-simo della veechia
collezione, venticinque volumi ¢
ne ha curato la ristampa. offi-
dando o -tudioi specialisti dei
-ingoli autary incarico di pre-
sentare quelle veechie edizioni,
in maniera che ne fosse posto in
rilievo ¢i0 che resta di valido e
positive e gli elementi superati
dal progredire dezli <tudi.

Cost, ritornano volumi come
le Rime del Petrarea, commen-
tate da Giosue Carducei ¢ Seve-
¢ino Ferrari ¢ ripresentate da
Gianfranco Contini, i Promessi
sposi del Manzoni commentati
dal  Pistelli ¢ ripresentati  da
Cesare Angeling, i Canti  del
Leopardi col  commento  dello
Straccali e la nuova presenta-
zione i E. Bigi; e, vin via,
opere commentate del Lasea, Ca-
ro, Gelli, Della Casa., Monti,
Gozzi, Parini, Galileo. Foscolo,
Firenzuola, Sacchetti, Bocecaccio,
Dante, Ario-to, ece. Le

grigie
copertine della  collezione car-
ducciana ¢i ritornano cosi  di-

nanzi in una lore portata « sto-
rica n; ma anche in tutta 1a loro
siva attualitd, attraverso ungp dei
woementi pin feliei della nostra
tradizione  culturale.

* & ¥

Con la <tampa del Paradiso,
Natalino Sapegno ha completato
fper le edizioni a La Nuova Ita-
lia») la sua fatica di commen-
tatore di Dante. Quando apparve
il commento alf'Inferno, fu mes-
~a in rilievo dalla eritica specia-
lizzata tutta la novita di un com-
mento  dantesco che, attraverso
ung felice congiunzione di gusto
estetico ¢ di senzo storico, ten-
deva o ricostruire Uunita organi-
va della poesia dantesca, se.
gunando, al di 1y dell’ainte alla
migliore intelligenza del poema,
una vera ¢ proprig lezione di
metodo per aceostare il nostro
maggior poeta. Il lettore moder-
no ha incomma ogei, col com-
mento di Sapegno, la pitt ampia
possibilita di penctrare (senza il
comples-o derivante dal timare

della  « difficoltan) un mondo
e una esperienza  cosi lontane
da noi.

* x »

Anche il dialetto pud farsi lin.
gua poetica: ecco un’asserzione
sulla quale oggi =i & tutti d’ac-
cordo (purche, s'intenda, il dia-
letto non finizca per costituire
un mezzuccio per evitare le dif-
ficolta danalisi delle complesso
peirologie che il mondo moderno
co~trui-ce nella vita del perso-
naggio). E si puo ageziungere, di
conz:egtienza, che anche une serit-
tore dialettale puo diventare un
cla-sico: cio vale — e tutti lo
~anno bene — per un Goldoni;
ma vale anche, senza piit alcuna
rirerva, per Gioachino Relli.

L’editore Mondadori. che gia
aveva stampato per le cure di
Giorgio Vigolo una raccolta vom.
picta delle poe-ic del grande
poecta romano del secolo scorso0,
ha ora tratte da quella edizione
magziore una ccelta dal titelo
Er giorno der giudizziao, pubbli-
cata. con introduzione e note
di Vigolo, nella BMM, a prezzo
economico (L. 500 E’ una buo-
na ores-ione per nna maggior
diffu-ienc dell'opera del Belli;
un'opera che tanti aspetti  an.
rora altuali pre-enta. e tanti
~punti ¢ impennate e molivi di
ironia o di -atira che paione
me-+i in quelle pazine vecchie
d'un :ecoln per faiti e occasioni
-ugeeriti dalla vita della societa
italiana dozzi.

a. se.

| l}u“nlemmi;aneu

I1 n 23 del CONTEMPORA-
NEO. 1n veadita da giovedi In
tutte le ed:ccle, pubbiica un lar-
go stralcio dell intervenlo pro-
nunciato da Mario Alicata 1in se-
dve d1 discuss,one del bilancio del-
ia Pubblica Istruzione In ap-
pendice a quesio atervento, un
e<ame 1n controluce deila rela-
z.0n¢ governativa nivela Vordito
di ant:che e recent: pos:z:oni
cien:cal: sui preblerma dellisimae
rione, 1! panorama é completato
da una puntuale ¢ronistoria delle
ag:itazion. dezli insegnanti  dal
1947 ad oggt

Neilo s:esso numero documenti
¢ considerazion: (a cura di M-
chele Ragy su: guadizz che si
dinno 1n Frans:i delle voci pa
vive de'la nosira cuitufa, una
presa dr posazione  sulla asse-
Inaz.oone dei prem.o Nobel ad Al-
ber: C.mus (arflicolo d: Guido
Nirit: una iettera clandestina d:
un KTuppo dr ntelettaaly spa-
Lol che deaunciano le pia re-
ce mprese del fanatigmo e
dellant:cultura franchista; la pn-
ma parie d: unta rassegma Com-
parativa di Saver:io Tutino sui
criteni di preparazione der qua-
dri scientificy 1n van paesi, dagli
Stati Unit1 all'Unicne Sov:ieiica,
¢ sulle reaz:omy americane al {an-
cio del fatellte artficiale

Leggete moltre  uninformarzio-
ne i Ralph Partker da Muosca sul
pr.moe epsadie de! film tratto dai
Pacidy Dra d. Scio’oRkoy, RKarnt
Werll, i"= Ahstrakte Opers-, bal-
ottt @ concert, at Featival musi-
ca'e i Ferune (Fedeie D'Amae™,
una nota i Lurgy Jerrante sl
d:battito .n coTso attorne alla

JBicnnale ot Venezia; un rary di

Deing Jecerns 1o da L lavo Ma-
nace.da; =L notte (o'l sCapo-
o+ IG'auco Viazzid: a-ion:oni
ulore drammatico Enyo Muopzli):

13 %unzione oells radio «\Vgo Pir-
To).
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